]

Blat-Nr.
BEAEE ceveRYnotesE
Liofarschaln-Nr,
o 3 Dallvery Nata No.
Bordereau de hvraison
Z\js 21406900
4 LUseferdatum /Dalte of Delveryl Date de Ivralson
05.03.2021
KACO GmbH + Co. KG, Indusir 19, 74812 Kirchard
8 Rechnungsntinvafce-No Faciure N*
MAGNA PT S.P.A, 2021/604016
PLAN T MODUGNO 9 Rechn.Datum/ Data of involca / de 1a factura
VIA DEI CICLAMINI 4 g 2(5)() 6:98 05.03.2021
70026 MONDUGNO BA /{ Kunden-Nr, / Client No. J Chant N*
iITALIEN 440125
%g{ Ao ? ?&g% SupplierNo.
( 91000936 7 o 549
10  Ihre Zelchen 11 lhra BesletNr./Catum - Zusatzdaten des Bastellers 12 Unsera AbL. 413  Hausruf 14  Unsers Aufrags-Nr.
Your ref, Yaur order ¥o/date - Othar cllani refatancas Department Phone OurOrder No.
Volra ref, Vatre commanda N*/data - Autres réferencas N* service Tél Notre commande N*
412 550403874301 VKV 2021/282190
19 Versandart a0 fref unfrel |24 Vermackungsart* 22 Varsandzeichen 23 Gesamigewicht kg 24
Maans of transport frea Means of packaging Transport relerance Whaight kg
Mada d'expédition franco Moda d'emballage R&L. d'oxpadition Peuds kg
brutio rallo
by forwarder X | see below 90018 aross 94,00 58,00 not
| nal
25 Versandanschoft 26 Abladastelle
Address of consignea Rec. lncation
Adressa du deslinatare Liau de lvralson
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQ VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNOC BA 14248
ITALIEN
21 2B Sachnummer 28 B g / Dascriplion f Dés 30 Mange 31 ME
Pos idenbfication Ne. 21 Vsrpackungsart 1Typa of Packing / Type damballage Qly. Uml
Identification N* Qte, Unité
1 9005069760 92907201 4,440,00 pieces
ZAS: d / 15.02.21
F DESF 50x60x8 ROZZ0L
N. ZST.: 03.03.21 FPM75616F
Charge:
S . . 4.440,00 pieces . -.-- — == — _NVE: &
packaging type pcs. £ill guant
HEWP HAT.BE EWP Getrag, halbe EWP i 4.440,00
ABO6 Getrag Abdeckplatte AB06 1
3215 Getrag KLT 3215 3
3215 Getrag KLT 3215 37 120,00
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 444 )
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggicr
Quantita Imkballi: E_-
Conformit? alle schede dimballo:
Data controilo: 03/2{
Firma
Die Liaterung erfolgt U LNRRATR 2! Delivary will be mada enly acoordig K our commaen basinass temms, Any amendmant La [hwralt toute
Jede Anderung dorseiben bederd = Dle- Wi ba accepted anly acoording 1o our Our dérogation 4 nas ecndibons gdrdraias doltlaim rcqmmmnmmuﬂu
ema n Schalt- buslness Larms will be 5ent 1o YoU o Iequest. They are atsa avallahin on our éerit. Lea condiiona géndrales vous panvent & ansnises sur damande st sont
fom zur Verldqung Sée 2ind auch vorfdgbar auf unsecer homepage www kace de homapage www keca.da sur kacode
Verwaltung/Adminlstration Banken / Bankers / Banques
Indusirizstrale 19, D-74912 Kirchardt BW-Bank /1 Bad ]
Phone +45 (0) 7266/5130-0 IBAN.DE75800501010002351441
Fax-+48 (0}7285.'9130-1385 BIC-Codn: SCLADESTEIC

Siz Regislargericht HRA953 * parstinlich haftenda Gosallschaflerin Heinrich und Bach + Co, GmbH Sitz Kirchard!, nglslergarlchl HRB 572
Geschafsithrar; Oipl-Wirt.Ilng. {FH} Johannes Helmich, Dipl-Ing Richard Ongherth * St -Id -Nr. DE 145 801 743 * Finanzamt Hellbronn, Steuer-Nr. 65214175000



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

&

% ¥
Ordine di trasporto / Transport Order . —x J 2 / 4
Sender / Millente VATID-No. / N parlita IVA Bate/ Dala A A GE=
08-MAR-2021 A

KACO GMBH + CO. KG

INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT

(IR R

2543015810

Tollection address / indirizza del luogo di carica (¢l ritizo)

Order Code / Crding i resporlo

ZNJ-EC-1071815

Delivery terms /

Condlzion! di trasperlo
freedormicite — ex works

L franco dom, Dimnoo fahhrim
Lingleart

O % sduganaln

s uopald
Ddan non pagat

Cieared
O sdoganato

taxes patd
0 dazi pagati.

Conslgnee / Destnatario VAT-ID-No. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

dety pald
Eldir dog, pag

others
U allr}

duty unpaid
Ddar dag.
non pag..

EXW

Termingl address /
Indirlzzn terminafe

DHI: FREIGHT GMBH
HEILBRONN
LEIMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0
Fax:+49% 7941 988 318

Aegitional transport Insurance f

Delivery address / indifzzo di consegna della meree

Che 1]z

Terminat referenca /
Numero di dossier

0221030482029

Gumency/  Valuedor insurance/|
Valula Valore da assicurare

No

Custamer’s referenca /|
Riferimenti de’ cliente

IMP-INKW-301696

‘Terminal di arivo
‘terminal de destination

Contact tef.
HNumera telefonica

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duantity Packing  Desgription of goods Customs' Brfrumbe] Grass welght in kg Valyg (with currency)
Marche e numer Quantits Imballaggl  Destrizione dslla merce Tantiadoganale | Peso lordoin kg Valora (con valula)
PARTS 266.0
2 |PAL, PARTS
Payable weighl in kg Total gr0ss welghtin kg
EX WORKS Pesa tassabiie in kg Totale peso lordg in kg
Bim. % omx o tm= 0.81L0m 0.00 w 266.00 266.0

Speclal consfignments / Rlchieste particolari

Special Tnstructions f Istuzioni particolari

Enclosgres / Allegali

TM"[‘HE"FHI‘;B““' 2 RBR

Collection at sender
Ritiro daf mittente

Delvesy to consignee
Consegna al destinatarin

IMPORTANT According to CHIR, hanspurt damageshave to be noted uniﬁe’lranpurf ~ i

owder (POD) upon delvery of the oot visiila

noifles in writing b0 the rasponsibla EURDCONNECT temminal wm‘rnrdm«hé?dklmd;\

Dale fData Date/Dala
Tims / Oraro Time [ Orarin
Driver’s slgnature / Firma dell'autista {onsfgness signature Consignes's name In block letters

Firma de! destinafario

Nome di chi firma In stampatello

"Ric

EUROCONNECGT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutle le spedizionl EUROCCNNECGT sone vincolate alle Condizionl Genarall di trasporto EURQCONNECT



